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1. Kapitel

Mit første møde med Kasper


Mit navn er Mike Harper. Jeg sidder og skriver dette i en lun og lys stue i Boston i året 1850.

Det vil med andre ord sige, at det hele skete for godt tyve år siden. Alligevel kan det gyse i mig, når jeg kommer til at tænke på, hvad jeg måtte igennem dengang af drøje knubs og strabadser.

Ja, når jeg rigtig tænker efter, er det faktisk ikke så lidt af et under, at jeg sidder her i mit dejlige hus og har det så godt, som et menneske vel kan have det på denne syndige jord.

Så sent som sidste nat drømte jeg om det hele. Da jeg vågnede, lå jeg badet i sved og fik ikke søvn i øjnene resten af natten. Det er ikke første gang, jeg har ligget sådan en hel nat igennem. Nu til morgen kom jeg så på den tanke, at jeg ville skrive det hele ned, opleve det altsammen én gang til og se, om ikke det kunne hjælpe.

Når jeg lukker øjnene, kan jeg endnu se Sorte Jansen for mig ganske som for godt 20 år siden, da han gjorde mig livet surt om bord på briggen Mågen. Jeg tror ikke, der gik en dag, uden han var over mig med sine store næver, så for det ene og så for det andet. Han nød ligefrem at pine og plage mig, og han fik for det meste lov til at gøre det, uden at andre på skibet greb ind. Hvem turde vel også gribe ind over for kaptajnen, bare fordi han hundsede med en sølle skibsdreng.

Sært nok var Sorte Jansen min mors fætter. Jeg har aldrig kendt min mor, for hun døde nogle dage efter, at hun havde sat mig i verden.

Jeg blev sat i pleje hos et par gamle folk, og da de døde, var Sorte Jansen den nærmeste til at tage sig af mig. Jeg var da 12 år, og det var bestemt ikke Jansens skyld, at jeg nåede at blive ældre. Jeg havde sejlet som skibsdreng med Mågen i et års tid og vænnet mig til lidt af hvert fra Sorte Jansens side, hvis man da kan vænne sig til hug og klø fra morgen til aften.

Jeg havde ingen venner om bord på Mågen. Derfor var det vel også, at jeg blev så glad og lykkelig, da vores kok en dag i et sært anfald af godhed stak mig en stump kandis. Jeg havde nær aldrig fået gaven stukket i lommen, før Jansen havde set den.

»Kan du så komme ned og pudse mine støvler, din dovne laban!« Jansen slog ud efter mig med sin store næve. Jeg var klar over, hvad der ville komme, og fik dukket mig i tide, og inden Jansen kunne samle sig til et nyt sving med næven, var jeg løbet agter ud og ned i kahytten. Her sled jeg i det som en slave for at få Jansens stadstøj i orden, til han skulle i land på St. Thomas.

Vi havde ligget for anker i havnen ved Charlotte Amalie i et par dage og havde fået lasten stuvet med tønder med rom og store baller af bomuld.

Det meste af Mågen’s besætning gik i land for at more sig lidt. Jansen havde lovet dem død og ulykke, hvis de ikke kom tilbage, inden skibet skulle sejle næste morgen.

Styrmanden og jeg måtte ro ham ind noget efter. Jeg var ikke fri for at være lidt stolt af hans blanke støvler og knapper, der var et resultat af mit slid.

Jeg var ikke så stolt af ham, da jeg sammen med styrmanden måtte ro ind og hente ham sent ud på natten. Han sad eller rettere hang på en af de pramme, der lå trukket op på bredden, og han var ikke alene. Ved siden af ham stod en høj og bred sømand, som prøvede på at få ham på benene.

Nede ved vandet stod en neger med en lygte. Det var ham, der ved at svinge med sin lygte havde givet tegn til os om at komme ind med båden.

»Sving med lygten, siger jeg. Sving med lygten, din sorte abekat!« hviskede Jansen med sin hæse, rå stemme.

»Ja, det er godt. – De er kommet med båden, skipper,« sagde den fremmede sømand, »lad os så se at komme af sted!«

I det samme holdt negeren lygten op, så dens skær faldt på sømanden. Det var første gang, jeg så Kasper Lind, den rødhårede kæmpe, der skulle komme til at betyde så meget for mig i alt det, der siden skete.



Jeg kunne lide Kasper straks ved første møde. Måske var det den rolige, dybe stemme. Måske var det, fordi han havde samme farve hår som jeg. Måske var det hans ansigt, der var brunt af Vestindiens sol. Jeg ved det ikke, men jeg mindes ikke, jeg nogen sinde før havde følt mig så glad og tryg.

»Hvor er den forbandede knægt, Mike?« mumlede Jansen, da Kasper fik ham op at stå.

»Hvis det er drengen, du mener, så er han her,« sagde Kasper. »Kom nu her. Vi må se at komme om bord!«

Styrmanden og jeg hjalp ham med at få Jansen i båden. Vi satte ham på toften til agter. Han gled ned i bunden af båden, og Kasper lod ham ligge. Endnu inden vi var nået halvvejs ud til Mågen, sov Jansen med en høj snorken.

Kasper tog mine årer, og båden skød af sted med skum for boven. Jeg sad forude og holdt øje med Mågen. Inde på bredden kunne jeg se negeren gå med lygten.

Jeg tror ikke, styrmanden var så glad for Kasper, som jeg var. Det så i alt fald ikke sådan ud.

Da vi kom ud til skibet, tog Kasper Jansen på ryggen som en sæk og klatrede op ad lejderen med ham.

»Hjælp mig at få ham til køjs, Mike!« sagde han.

»Javel, mister!« Jeg sprang som en loppe. Den tone var jeg ikke vant til.





Da vi havde fået Jansen til køjs, satte Kasper sig ved bordet i Jansens kahyt.

»Sæt dig her, Mike,« sagde han og så på mig med sine grå øjne. Han havde et rødt ar hen over den højre kind, og lyset fra olielampen slog smut i hans ørenringe, hver gang han rørte hovedet.

Jeg var ikke sikker på, at jeg havde hørt rigtigt.

»Sæt dig ned, Mike!« Hans mund åbnede sig i et bredt og godt grin.

»Javel, mister!« sagde jeg og satte mig på kanten af en stol.

»Mister mig her og mister mig der,« lo Kasper, »jeg hedder Kasper, at du ved det, Kasper Lind. Men kald du mig bare Kasper. Jeg skal med jer på turen til Savannah.«

»Skal – skal De – skal du sejle med Jansen?« spurgte jeg både glad og forbavset. »Hvor er din køjesæk?«

»Den sejler vi to ind efter nu. Nej, forresten, det må jeg hellere ordne alene. Du må blive her og holde lidt øje med skipper!« Han slog mig på skulderen og forlod kahytten.

Jeg følte mig ikke godt tilpas i kahytten alene med Jansen. Så længe han sov, var alt godt, men han kunne vågne, hvad øjeblik det skulle være, og jeg vidste, hvor fæl han kunne være, når han havde drukket. Jeg ville helst være gået op på dækket, men Kasper havde bedt mig blive, og så følte jeg det som min pligt at blive.



Jeg må være faldet i søvn ved bordet, og jeg må have sovet fast, for lige med et fik jeg et slag over nakken, så jeg faldt ned fra stolen. Min næse sprang op at bløde. Jeg krøb et stykke på alle fire, før jeg kom på benene.

»Nå, så du leger skipper, hvad!« Jansen stod med hænderne støttet mod bordet og så på mig med et ondt grin. »Hæ – nå, så du leger skipper, din hvalp!«

Han kom hen mod mig, og jeg trak mig tilbage. Jeg kunne ikke komme ud af kahytten, uden at jeg skulle forbi ham.

»Næh, min fine ven,« lo han. Jeg kendte den latter og gøs for, hvad der ville komme. »Du slipper ikke så let fra mig. Var det ikke for dig, havde jeg haft min smukke kusine Paula endnu. Hver gang jeg ser dit grimme fjæs, kommer jeg til at tænke på, hvad jeg har mistet. Den eneste måde, jeg kan slukke min sorg på, er ved at tæve dig – tæve dig. – Og nu skal du have tæv – du skal!«

Han rakte op ved siden af skabet og tog læderremmen ned. Den rem, som jeg kun kendte alt for godt.

»Hvem har bedt dig om at spille prins i min kahyt?« Han kom hen mod mig med dukket hoved og skrævende ben. »Hvem har bedt dig om at prinse den i min kahyt?«

Jeg gav ikke noget svar. Jeg vidste, at bare jeg sagde et ord, ville han fare løs på mig med det samme. Jeg stod trykket op mod kahyttens væg, stod på spring for at bruge selv den mindste udvej til at smutte uden om ham og komme op fra kahytten. Der kom ingen udvej. Han var klar over, hvad jeg ville, og han nød at se mig i knibe.

»Nu skal du få tæv, som du aldrig før har fået det,« grinede han og svang den tykke rem imod mig.





2. Kapitel

Orkanen


Jeg holdt begge arme op for ansigtet, da Jansen lod remmen suse ned over mig. Jeg dukkede mig og gik helt i knæ. Jeg krøb sammen som en kugle tæt op mod væggen. Remmen ramte mig over ryggen, og jeg gav et skrig fra mig, men bed så læberne fast sammen og spændte alle musklerne i min krop, mens jeg ventede på det næste slag.

Det kom ikke. Døren til kahytten blev revet op, og en stemme brølede: »Smid den rem og hold dig fra Mike!«

Det var Kasper. Han stod med sin køjesæk under armen. Øjnene lynede, og arret på kinden var rødt som blod.

Jansen så sig tilbage over skulderen. »Hvad rager det dig. Skrub af, eller du får nogle rap med!« Han løftede igen sin rem.



I samme nu suste Kaspers køjesæk tværs gennem kahytten og ramte Jansen, der tumlede om på gulvet med en ed. Inden han kunne rejse sig, havde Kasper revet remmen fra ham.

»Kom op med dig, dit bæst, og kryb så til køjs og få sovet den rus ud. – Kom her, Mike!«

Jansen sagde ikke et ord. Jeg turde næppe tro mine egne øjne og øren. Kasper tog sin køjesæk op og skubbede mig foran sig ud af kahytten.

Da vi kom op på dækket, smed Kasper remmen over bord.

»Gå du nu til køjs, Mike!« Andet sagde han ikke, og jeg gik fortumlet forud uden så meget som at få sagt tak.

Det meste af natten lå jeg og tænkte med angst på, hvad den næste dag ville bringe. Mon Jansen efter dette ville have Kasper på sit skib? Kunne han ikke få ham sat fast for mytteri? Hvis det skete, ville jeg få det om muligt endnu værre, end jeg nogen sinde før havde haft det. Det varede længe, inden jeg kunne falde i søvn, og da det endelig skete, var min søvn fyldt med mange og svære drømme.

Hen under morgen kom de sidste af Mågen’s mandskab om bord, og et par timer før middag satte vi sejl og stod ud af bugten ved Charlotte Amalie.

Det var klart både for mig og de andre på skibet, at Kasper Lind ikke var hyret som matros på skibet. Men det var ligeså klart for os alle, at han var vant til at stå på et dæk og vant til at give ordrer. Han kunne ikke finde sig i at gå ledig om på skibet og gav gerne en hånd med i arbejdet

De første dage, efter at vi var sejlet af fra St. Thomas, gik Jansen rundt og gav ondt af sig, hvor han kunne komme til det. Men alligevel var han ligefrem venlig, imod hvad han plejede at være.

Jeg følte mig helt sær til mode, da jeg var kommet gennem tre dage uden at have fået så meget som et slag over nakken af Jansens næve. Hans folk begyndte at snakke sammen om, hvad der kunne være sket med deres skipper den nat på St. Thomas.

»Det ser ud, som om han er bange for den rødhårede fyr,« mente kokken. »Han må på én eller anden måde have krammet på ham!«

Kokken havde ret. Det så virkelig ud, som om Jansen var bange for Kasper Lind. Man så dem ikke ofte tale sammen, og når det endelig skete, var det altid i korte og hårde ord.

Selv om jeg var glad for at få lov til at være i fred for Jansens hårde næve, var jeg dog bange, og blev det mere og mere, efter som dagene gik. Jeg kunne ikke blive klar over, hvad jeg var bange for. Men jeg fik mere og mere følelsen af, at der var noget ondt i vente. Jeg havde vist en idé om, at Jansen lod mig være i fred bare for en dag at lade al sin ondskab gå ud over mig endnu værre end nogen sinde før.

Jeg sørgede altid for at holde mig så langt fra Jansen som muligt og var altid på vagt over for ham, og var Kasper Lind på dækket, holdt jeg mig gerne så nær ved ham, som jeg kunne. Flere gange gav Kasper sig i snak med mig, når jeg sled i det med at tjære skibsbåden, der var lagt med bunden i vejret på lugen af lasten.

Han spurgte mig ud om mig selv, men det var ikke meget, jeg kunne fortælle ham. Jeg ville gerne vide noget om ham, men jeg turde ikke spørge, og han fortalte aldrig noget.

En aften, jeg lå i min køje og var ved at falde i søvn, hørte jeg to af folkene snakke sammen, og skønt jeg var meget søvnig, kunne jeg dog ikke lade være med at lytte.

»Jeg er sikker på, at denne her Kasper Lind ved ét eller andet, som skipper ikke bryder sig om skal gå videre!«

»Det er du ikke ene om at tro. Der skete jo en hel del i Vestindien under blokaden. Der var mange, som glemte, at der er forskel på en kaper og en pirat!«

»Tror du, skipper har været på den samme som denne her kaptajn Kelly?«

»Det ved jeg ikke noget om, men jeg er sikker på, at det ikke er i en søndags-skole, Jansen og Kasper Lind har mødt hinanden før!«

»Så du skipper i aften. Han var lige ved at fare i hovedet på den anden?«

»Ja, det bliver værre dag for dag. Jeg er bange for, at det ender galt. – Nå, men jeg må op til vagten!«

Jeg lå længe og tænkte på, hvad jeg havde hørt. Denne kaptajn Kelly havde jeg før hørt om. Han gjorde havet usikkert fra Boston til Trinidad med sin hurtige skonnert Barracuda. Da vi sidst var i Boston, havde jeg set en plakat nede ved havnen. På plakaten stod, at den amerikanske regering udlovede en stor belønning i penge til den, der udleverede den berygtede pirat til myndighederne død eller levende.

Skulle Jansen mon kende noget til kaptajn Kelly, eller lå Kasper i med piraten – var måske selv pirat? – Jeg kunne ikke få mig selv til at tro det. Den ene tanke efter den anden fór gennem mit trætte hoved. Langt om længe faldt jeg da i søvn, men kun for at drømme en masse tossede ting om Jansen, Kasper, kaptajn Kelly og store bander af vilde pirater.

Det kunne ikke blive ved med at gå godt med Jansen og Kasper, og det var sikkert også endt med et brag, hvis ikke orkanen havde givet os alle noget andet at tænke på.

Mågen var på højde med Caicos-øerne, da vinden løjede af og lagde sig på få timer. På samme tid begyndte der at trække skyer op på den klare himmel.

Hen mod middag var der kvælende hedt, og der var kommet et gult skær over det hele. Havet lå stille hen og skinnede mat som stivnet bly.



Vi var alle klare over, hvad vi kunne vente. Alle var i arbejde med at gøre klar til at ride orkanen af. Det løse gods på dækket blev surret fast, og alle sejl blev bjærget.

Vi var våde til skindet af sved, da det første vindstød jog hen over skibet. En mørk mur af skyer rullede hen over vore master, og kort efter blev sollyset afløst af orkanens mørke. Et nyt vindstød fór i et hyl ned over skonnerten, der duvede og krængede over. Det knagede i hele skroget, da uvejret som et brølende uhyre kastede sig over skibet og svøbte det i bølgernes skum og regnens brusende fos.

Jeg var endnu ikke færdig med at surre skibsbåden fast oven på lugen til lasten, da en vældig bølge ramte mig og slog mig tværs over dækket mod rælingen til læ. Halvt kvalt af vand krøb jeg tilbage mod lugen, som jeg næppe kunne skimte i mørket og regnen.

Båden begyndte at kure hen over lugen. Jeg skreg og råbte for at få nogen til at hjælpe mig med at binde den fast, inden den blev skyllet over bord.

Jeg trak rebet over kølen på båden og masede med at få det bundet fast, da en ny bølge væltede sig ind over skibet, skød ind under båden og tog den med sig. Det gav et ryk i mine arme. Jeg havde fået rebet snoet om mine håndled og kunne ikke gøre mig fri. Jeg måtte følge med båden og skreg, så det gjorde ondt i mit bryst og min hals. Jeg fik mine hænder fri og greb vildt ud i luften, fik fat i noget hårdt og holdt fast.

I det samme gav skibet sig til at krænge den anden vej. Jeg havde fået tag i den læ ræling og råbte på hjælp af mine lungers fulde kraft. Hvis jeg ikke slap ind på dækket igen, inden den næste bølge kom, ville jeg blive slynget ud i havet. Jeg prøvede på at få det ene ben ind over rælingen, men foden gled, og jeg havde nær mistet mit tag.

Så greb et par store næver om mine hænder, og jeg hørte Kaspers stemme lige ved mit øre. »Slip så, Mike!«

Men jeg turde ikke slippe, og inden han kunne råbe igen, kom den næste kæmpebølge med torden og bulder ind over skibet, og hele verden druknede for mig i larmende og skummende vand.

Jeg ville skrige, men fik munden fyldt med havvand. Mine hænder blev revet fra rælingen, og jeg sank og sank og sank.





3. Kapitel

På kølen af båden


Nu kunne jeg godt sige noget om, at jeg tænkte, jeg ikke ville slippe levende fra den tur ud i havet og orkanen – men når jeg skal være helt ærlig, så tænkte jeg ikke på noget i det hele taget.





Jeg slog om mig med arme og ben og blev ved med at prøve på at råbe om hjælp, selv om jeg fik halsen fyldt med vand, hver gang jeg åbnede munden.

Jeg kan ikke have ligget sådan ret længe, for det havde jeg simpelt hen ikke kræfter til. Jeg opgav at råbe Mågen op. Regn og mørke gjorde det umuligt for mig at se noget. Desuden havde jeg mere end nok at gøre med bare at holde mig oppe i den oprørte sø.

Jeg var ikke så meget ved mine fulde fem, at jeg kunne se det håbløse i at ligge i havet midt i en vild orkan. Det kunne kun ende med, at jeg gik til bunds i løbet af kort tid.

Men når man selv ligger midt ude i det, tænker man ikke på den slags. Jeg havde kun den ene tanke at holde mig selv oppe, så længe jeg kunne.

Svømme kunne der ikke være tale om i den søgang. Jeg måtte bare sørge for at følge vandets bevægelser ved at slå og sparke ud med arme og ben og vende og dreje mig, som jeg nu kunne bedst.

Pludselig tørnede min ene fod mod noget hårdt. Det gjorde ondt, men når livet står på spil, kan man tage mange knubs uden at kny.

Jeg gjorde alt for at få drejet kroppen, men jeg kunne godt have sparet mig al min umage, for i næste øjeblik ramte jeg imod den hårde ting med begge hænder.

Båden! – Skibsbåden! – Den blev jo skyllet over bord lidt før mig. Noget slog hen over mit ansigt. – Tovet, som jeg havde søgt at binde båden fast med på lugen.

Jeg greb med begge hænder om tovet og hagede mig fast så tæt ind til båden, som jeg kunne. Den lå med bunden i vejret. Stykke for stykke trak jeg mig op over de ru planker, der endnu lugtede af frisk tjære.

Gang på gang kom der en bølge og slog mig ind mod båden. Jeg fik mange hårde knubs, og mine hænder blev slået til blods på flere steder. Det gjorde ondt i mine arme og fingre, men jeg var klar over, at båden var min eneste mulighed for at redde livet, og det gav mig kræfter og fik mig til at glemme slag og smerter.

Langt om længe kom jeg så langt op, at jeg kunne få det ene ben over bådens køl. Jeg lagde mig på maven og hagede mig fast til båden med hænder og fødder.

Det var som at sidde på en vild hest. Båden blev kastet omkring af søerne. Snart pegede stævnen op mod himlen. Snart ned mod en dyb bølgedal. Det ene øjeblik tog båden til at rulle fra side til side. Det andet øjeblik blev den drejet, så bølgerne skyllede hen over den og rev og sled i mig.

Jeg pressede min krop så tæt ind til bådens bund, som jeg kunne og borede mine negle ind i den friske tjære, og så bad jeg en stille bøn om, at orkanen snart måtte drive over.



Hvor længe jeg lå sådan, ved jeg ikke. Men pludselig fik jeg øje på noget rødt i vandet ved siden af min båd. Og lige under det røde kom et ansigt til syne.

Jeg turde knap tro mine egne øjne. Det var Kasper.

Han så ikke ud til at kunne klare den ret meget mere.

Jeg skreg og råbte til ham, og han greb ud efter båden, men en ny bølge rev ham bort fra den.

Et øjeblik glemte jeg helt min egen, farlige stilling. Jeg slap med hænderne og fik rullet rebet op, og så sad jeg og ventede på, at Kasper igen skulle dukke op af vandet.

Det gjorde han, men denne gang et godt stykke fra båden. Jeg klemte mine ben godt ind mod båden, mens jeg gav mig til at svinge mit reb.

Kasper gav sig til at svømme hen mod båden, men jeg kunne se på ham, at han var meget udmattet. Jeg smed rebet. Det ramte ved siden af. Jeg trak det til mig og kastede det igen. Denne gang faldt det i vandet lige ved siden af Kasper. Han greb ud og fik fat i det, og langsomt trak han sig hen til båden.

Jeg tog et tag i hans trøje og hjalp ham op foran mig. Flere gange var vi ved at falde ned begge to, men til sidst sad Kasper og red over skrævs på båden lige som jeg selv.

»Tak for det, Mike!« stønnede Kasper. Jeg fik ikke tid til at svare ham, for i det samme blev båden løftet op på toppen af en høj sø, og vi havde begge nok at gøre med at holde os fast, mens båden jog af sted ned mod næste bølgedal dybt nede.

Ingen af os sagde noget på vor uhyggelige ridetur gennem orkan og bølger, men midt i al uhygge og fare følte jeg dog en varm glæde over ikke at være alene. Jeg sad og fik den tanke, at så længe jeg havde Kaspers brede ryg foran mig, kunne det ikke gå helt galt.

Vi var begge våde til skindet, og kulden var ved at gøre mig mat og døsig. Jeg måtte tage mig alvorligt sammen for ikke at lade stå til og slippe mit tag i båden. Hver gang mine hænder begyndte at glide, vågnede jeg op af min døs og satte mine negle i bådens tjærede planker.

Hvis orkanen var blevet ved med at rase med samme vildskab, ville jeg sikkert ikke have kunnet klare mig, og jeg tror heller ikke, at Kasper kunne have holdt ud.

Jeg var så medtaget, at jeg ikke blev klar over noget, før jeg hørte Kaspers hæse råb i mit øre: »Nu løjer den af, Mike!«

Til at begynde med kunne jeg ikke fatte hans ord. Så gik det pludselig op for mig, hvad det var, Kasper havde råbt, og i samme nu var det, som om mine sidste kræfter forlod mig. Jeg faldt sammen og var ved at glide ned fra båden. Kasper råbte noget, der gled sammen med larmen fra havet og orkanen. Alt gled sammen i en blød brusen og mumlen, og så husker jeg ikke mere, før jeg igen slog mine øjne op og fandt mig selv på maven over bådens køl. Solen skinnede, og båden vuggede svagt på havets lange, grønne dønninger.

Jeg drejede hovedet lidt og fik øje på et ben lige for næsen af mig. Et laset bukseben og en nøgen fod, der nu og da sparkede i vandet, så det stod i et sprøjt op i ansigtet på mig.

»Nå, er du kommet til dig selv igen, Mike!«

Jeg kunne næsten ikke kende Kaspers stemme igen. Den var hæs og ru, og da jeg ville svare, opdagede jeg, at min egen stemme havde det på samme måde.

»Det er nok bedre, du kommer op at sidde,« sagde Kasper og greb fat i mig. »Vi kan bedre holde hajerne væk, når vi er to til at sparke i vandet!«

»Hajerne!« udbrød jeg. Det ord var nok til at gøre mig helt klar igen. I næste øjeblik sad jeg over skrævs på bådens køl lige bag Kasper. Først nu kunne jeg mærke, hvor stiv og øm jeg var i hele kroppen. Mit ansigt var som en stiv maske, og mine læber var tørre og dækket med salt.

»Spark med fødderne, Mike, spark!« lød Kaspers hæse stemme foran mig. »Den store karl dér til styrbord har længe haft et godt øje til os!«

»Den store karl« var en velvoksen haj, hvis rygfinne skar gennem vandet knap tre meter fra båden. Trods solens bagende varme løb det mig koldt ned ad ryggen ved synet af det store dyr, hvis omrids jeg kunne skimte som en skygge i det grønne vand.

»Er det længe siden, stormen hørte op?« spurgte jeg, mens jeg sparkede i vandet, så skummet stod op om mine fødder.

»Jeg vil gætte på en time eller to,« svarede Kasper, »men lad være med at tale for meget. Vi må spare mest muligt på vore kræfter, hvis vi skal klare den tørn her!«

Jeg så mig om. Så langt, jeg kunne se, var der kun hav og himmel. Ikke det ringeste tegn på land og ikke så meget som skyggen af et sejl. Solen sved og brændte på min hals og mine arme, og arbejdet med at sparke i vandet drev sveden frem af alle porer. Det varede ikke længe, før sult og tørst – navnlig tørst – begyndte at plage mig, og jeg er sikker på, at Kasper havde det på samme måde.

Tjæren fra båden klæbede i bukser og på ben, og jeg havde sår både på hænder og fødder efter de mange knubs, jeg havde fået under orkanen.

Det hele så håbløst ud. Fra tid til anden fik jeg den tanke, at det ville være meget bedre bare at lade sig glide ned fra båden og lade havet og hajerne om at gøre en ende på det. Men hver gang jeg så den mørke finne på den store haj stryge tæt forbi båden, fik jeg på ny kræfter til at blive ved. Har man først én gang set en haj vende bugen i vejret, føler man ikke den mindst lyst til at komme dens frygtelige gab på nærmeste hold.

Lige før natten faldt på, greb Kasper mig i armen og pegede ud over havet til bagbord.



4. Kapitel

Øen

Til at begynde med kunne jeg intet se. Mine øjne havde hele dagen stirret ud over havet mod det skarpe skær, som solen kastede mod vandets overflade. De var tørre og gjorde ondt. Men inden det blev mørkt, så jeg dog det, som Kasper havde fået øje på.
»Land!« råbte jeg hæst, da jeg så de mørke omrids. »Men hvordan når vi derhen?
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